Einladung (Verpflichtungserklarung) — Invita tie (Angajament formal).

Ich, der Unterzeichnende — Subsemnatul

Name / Numele:

Vorname / Prenumele:

Geburtstag und Ort / Datasi locul nasterii:

Staatsangehorigkeit / Ceitenia:

Identitatsdokument / Document de identitate:

Wohnhaft in / Domiciliul in:

verpflichte mich gegentber den

zustandigen Behorden nach § 82, 83 und 84
des Auslandergesetzes, die Kosten fir den
Lebensunterhalt und die Ausreise des u. g.
Auslanders zu tragen:

Name / Numele:

Ma oblig fata de autoritatile competente
dupa 8§ 82, 83i 84 ale legii pentru persoane
straine, s preiau costurile de existera si
transport pentru mai jos numita persoani:

Vorname / Prenumele:

Geburtstag und Ort / Datasi locul nasterii:

Staatsangehdrigkeit / Ceitenia:

Identitatsdokument / Document de identitate:

Wohnhaft in / Domiciliul Tn:

Verwandtschaftsbeziehung mit dem Antragsteller / Gadul de rudenie faa de subsemnat

Vom: bis zum:

Der Verpflichtungserklarende / Declarantul

Ich versichere, die vorstehende Angaben nach bestem
Wissen und Gewissen und vollstandig gemacht zu
haben, und gehe eine entsprechende Verpflichtung ei

Ort und Datum / Locul si data

/ de la: paa la:

Asigur & am ficut prezenta declatie custiinta i
corstinta ca toate declarate corespund cu adeyi
sunt complet apt, pentru caré wblig si Indeplinesc
declaraia.

Unterschrift / Semnitura



